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FILTRATION

Filtro de linha RP 51401/04.21 114

Tipo 40 FLEN 0160 até 1000; 40 FLE 0045, 0055, 0120 até 0270

Tamanho nominal de acordo com DIN 24550: 0160 até 1000
Tamanho nominal de acordo com BRFS: 0045, 0055, 0120 até 0270
Pressao nominal 40 bar

Conexao até SAE 4"

Temperatura de operagao -10 °C até +100 °C
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Montagem

40 FLEN 0160 - 1000; 40 FLE 0045, 0055, 0120 - 0270 | RP 51401/04.21

Montagem em trés partes da parte inferior do filtro com en-
trada e saida, solendide bem como a parte superior do filtro
desparafusavel.

Elemento filtrante

Estdo disponiveis outras variantes de execugao sob enco-
menda.

Plissamento tipo estrela com espessura da plissa otimizada e
diferentes materiais filtrantes.

O elemento filtrante € o componente mais importante do sis-
tema ,FILTRO" em relagéo a disponibilidade e protegéo con-
tra desgaste das instalagoes.

Critérios decisivos para a selegédo sdo o grau de pureza ne-
cessario do fluido de operagéo, AP inicial e a capacidade de
retencéo de particulas.

Acessorios

Mais informacdes detalhadas constam no nosso folheto ,Ele-
mentos filtrantes".

Indicador de contaminagao

O filtro esta essencialmente equipado com indicador 6tico
mecanico de contaminagao. A conexao do elemento sinali-
zador elétrico ocorre através do contato elétrico com 1 ou 2
pontos de comutacdo que tem de ser encomendado separa-
damente. O contato eletrénico é encaixado no indicador de
contaminagédo mecanico-6tico e preso com um anel de segu-
ranga.

Curvas caracteristicas

Valvula Bypass

Para protecdo do elemento filtrante em caso de partida a frio
e de alto delta P devido a contaminagéo.

Nosso software BRFilterSelect permite uma escolha 6tima,
veja area Download http://www.eppensteiner.de.

Qualidade e normalizacao

Curvas caracteristicas adicionais relativas aos filtros des-
te catalogo sdo encontradas no programa BRFilterselect da
BRFS.

O desenvolvimento, fabricacdo e montagem de filtros indus-
triais BRFS e elementos filtrantes BRFS ocorre conforme o
sistema de gestéo da qualidade ISO 9001:2015.

Os filtros de pressao para aplicagdes hidraulicas segundo o
51401 sao produtos sob pressdo segundo o artigo 1, capitulo
2.1.4 da diretiva de produtos sob presséo 97/23/CE

(DGRL). Devido a excluséo do artigo 1, capitulo 3.6 da
DGRL, os filtros hidraulicos sdo excluidos da DGRL, se néo
estiverem em categoria superior a | (diretriz 1/19). Neste caso
nao obtém qualquer marca CE
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Dados para pedidos
Do filtro T I
40 N A -0 V2,ZTSO

Pressao Dados
40 bar =40 suplementares
Tipo de construcéo 0 ; _sem
Filtro de linha com elemento filtrante Z%= Certificado
de acordo com DIN 24550 = FLEN Material
Filtro de linha com elemento filtrante 0= Padréao
de acordo com padrdo BRFS =FLE D= Niquel quimico
Tamanho nominal Vedacao
FLEN... = 0160 0250 0400 M= Vedagédo NBR

0630 1000 V= Vedagao FKM
FLE... = 0045 gggg g;?g Conexdo

Entrada/saida
Malha de filtragem em pm S0 = Flange SAE
nomlnall ) L , Indicador de contaminacao
Tela metalica em aco inoxidavel, lavavel . . L
G10. G25 -G V2,2 = Indicador de contaminagéo, ético
Papél, nao lavavel P10 =P... Pressao ajustada 2,2 bar
absoluto (ISO 16889) Valvula Bypass
Fibras inorgénicas, n&o lavavel 0= sem
PWR3, PWR10, PWR20 = PWR.. 7= 3,5 bar
AP
max. AP permitido do elemento filtrante
30 bar =A
Versao do elemento
Cola padrédo T =100 °C =0...
Material padréo =...
Niguel quimico =..D"
Indicador elétrico Exemplo de pedido:
sem =0 40 FLE 0270 PWR10-A00-07V2,2-SOM00
Do elemento filtrante T T
1. —A n 0 n

Elemento filtrante Vedacao
Tipo de construcao =1. M= Vedagao NBR
Tamanho nominal V= Vedagdo FKM
FLEN... = 0160 0250 0400 0630 1000 Valvula Bypass
FLE... = 0045 0055 0120 0200 0270 0= no elemento filtrante sempre 0
Malha de filtragem em pm Versao do elemento
nominal 0...= Cola padréo T =100 °C
Tela metdlica em acgo inoxidavel, lavavel: G10, G25 =G... ...0= Material padrao
Papel, nao lavavel: P10 =P... ..DV= Niquel quimico
absoluto (ISO 16889)
Fibras inorganicas, néo lavavel: PWR3, PWR10, PWR20 = PWR..
AP
max. AP permitido do elemento filtrante
30 bar =A Exemplo de pedido:

) Apenas em conjunto com a vedagdo FKM.
2) Z = Certificado de fabricante de acordo DIN 55350 T18

1. 0270 PWR10-A00-0-M
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Tipos preferenciais

Filtro de linha com Bypass, malha de filtragem 10 pm e pressao nominal 40 bar

Tipo Vazao em I/min Numero de material
com v =30 mm?%s e Ap = 0,8 bar
40 FLEN 0160 PWR10-A00-07V2,2-SOM00 317 R928000335
40 FLEN 0250 PWR10-A00-07V2,2-SOM00 416 R928000336
40 FLE 0045 PWR10-A00-07V2,2-SOM00 496 R928000340
40 FLE 0055 PWR10-A00-07V2,2-SOM00 537 R928000341
40 FLEN 0400 PWR10-A00-07V2,2-SOM00 885 R928000337
40 FLEN 0630 PWR10-A00-07V2,2-SOM00 1129 R928000338
40 FLE 0120 PWR10-A00-07V2,2-SOMO00 1355 R928000342
40 FLEN 1000 PWR10-A00-07V2,2-SOM00 1610 R928000339
40 FLE 0200 PWR10-A00-07V2,2-SOM00 2180 R928000343
40 FLE 0270 PWR10-A00-07V2,2-SOMO00 2360 R928000344

Filtro de linha com Bypass, malha de filtragem 3 pm e pressao nominal 40 bar

Tipo Vazao em I/min Numero de material
com v =30 mm?%s e Ap = 0,8 bar
40 FLEN 0160 PWR3-A00-07V2,2-SOM00 135 R928000325
40 FLEN 0250 PWR3-A00-07V2,2-SOM00 210 R928000326
40 FLE 0045 PWR3-A00-07V2,2-SOM00 310 R928000330
40 FLE 0055 PWR3-A00-07V2,2-SOMO00 385 R928000331
40 FLEN 0400 PWR3-A00-07V2,2-SOM00 390 R928000327
40 FLEN 0630 PWR3-A00-07V2,2-SOMO00 610 R928000328
40 FLEN 1000 PWR3-A00-07V2,2-SOMO00 715 R928000329
40 FLE 0120 PWR3-A00-07V2,2-SOM00 960 R928000332
40 FLE 0200 PWR3-A00-07V2,2-SOM00 1260 R928000333

40 FLE 0270 PWR3-A00-07V2,2-SOM00 1520 R928000334
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Dados para pedidos: Elemento sinalizador elétrico para o indicador de contaminacao do filtro

ABZ| F | V— —1X/-DIN
1 1 |

Acessorios Hengst | -DIN = Identificagdo para
Filtro versdo DIN e SAE
Indicador de contaminacgéo Série
Elemento sinalizador elétrico com 1 contato 1X= Série 0 até 19

_ (10 até 19; dimensdes de
conector redondo M12x1 = E1SP-M12X1 montagem e conexao inalteradas)

Elemento sinalizador elétrico com 2 contatos, 75%, 100%,
conector redondo M12x1, 3 LED = E2SP-M12X1

Elemento sinalizador elétrico com 2 contatos, 75%, 100%,
supressao do sinal até 30 °C

conector redondo M12x1, 3 LED = E2SPSU-M12X1
Elemento sinalizador elétrico Tipo N2 do material
ABZFV-E1SP-M12X1-1X/-DIN R901025339
ABZFV-E2SP-M12X1-1X/-DIN R901025340
ABZFV-E2SPSU-M12X1-1X/-DIN R901025341

Exemplo de pedido:  Filtro de press&o com indicador de contaminag&o mecanico-6tico para p, i, = 40 bar [680 psi] com
valvula Bypass, tamanho nominal 270, com elemento filtrante 10 pm e elemento sinalizador elétrico
M12x1 com 1 contato para fluido hidraulico éleo mineral HLP de acordo com DIN 51524.

Filtro: 40 FLE 0270 PWR10-A00-07V2,2-ROM00 Numero do material: R928000344
Indicador de contaminacédo: ABZFV-E1SP-M12X1-1X/-DIN Numero do material: R901025339

Conectores IEC 60947-5-2 (Dimensdes em mm [polegadas])

Para elemento sinalizador elétrico com conector redondo M12 x 1

Conector apropriado para K24 4 pélos, M12 x 1
com conexao uniao roscada, prensa cabo Pg9.

;'_J
M12x 1
919,6[0.77]

N.2 do material R900031155

54 [2.12]

Conector apropriado para K24-3m 4 polos, M12 x 1 ~
com cabo PVC injetado, 3 m de comprimento.

Seccdo transversal do cabo: 4 x 0,34 mm?

Cores do cabo: 1 Marron
2 Branco
3  Azul ST - T i
4 Preto I

N.2 do material R900064381

M12 x 1
2919,60.77]

41,5 [1.63]

Outros conectores para conexao redonda,
ver folha de dados 08006.
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Design do filtro

Uma selegdo simples do tamanho do filtro é possivel com a ferramenta online FilterSelect. O filtro pode ser projetado com
os parametros do sistema, pressao de operagéo, corrente volimica e fluido. A malha de filtragem necessaria resulta da
aplicagao, da sensibilidade a sujeira dos componentes e das condigbes ambientais.

O programa guia passo a passo através do menu.

Uma documentagédo da selegéo de filtros pode ser gerada no final como PDF. Essa contém os parametros inseridos,
o filtro projetado com o nimero do material, incluindo pec¢as de reposi¢do e as curvas de perda de pressao.

Link Filterselect:
http://www.filterselect.de

Outros idiomas podem ser selecionados através da navegagao de paginas.

standard search

application: |hydraulics for industrial use and applications with lubricating oil ||

Product category: [please select [v]

type: Iplease select EI

pressure range: [please select M

filter material: |p|ease select EI

fineness: Iplease select &

volume flow rate: ] [l/min] [v

viscosity:

* = working point ©  kin viscosity 1: (TR

O search via type of medium full-text search medium

[please select E l J
lplease select E'
temp 1:[ ][‘C]l ][‘F] kin viscosity 1: [:] [mm?é/s) -

O ayn. viscosity 1:[ ] (cP) density 1 ] tkaidm?] kin viscosity 1: ] immesj £

collapse pressure resistance 30 bar |v

according to 1SO 2941:
Start search O



RP 51401/04.21 | 40 FLEN 0160 - 1000; 40 FLE 0045, 0055, 0120 - 0270  Hydraulics | Hengst Filtration GmbH 714

Simbolos

Elemento de contato Conector

|
} g
|

Filtro de pressao
A

ABZFV-E1SP-M12X1-1X/-DIN

r_______
|

'

I

|

|

—

Elemento de contato Conector
[_agrama de ligacoes Ponto de ativa- [ |
' quando conectado, ¢ 100% oo
temperatura LED vermelho |
B '>30 °C ¥ o
i |(condlgoes de ° |
Elemento sinalizador elétrico ' operagao)

30 °C/20 °C 4
T . = Ponto de atl |

para indicador de contaminacao 186 °F /68 °F

#¥ vacgao 75%

|I|gado/desllgadg_}i LED amarelo 1(+)

S T ) Operacao
| 75% 52-100% } LED verde | |
1K1 K2

ABZFV-E2SPSU-M12X1-1X/-DIN

Elemento de contato Conector

| Dlagrama de ligac6es quando conectado [
! (condicoes de |

| operagio) ! Ponto de ativa-
100% ©- % 6@o0 100%

|
| —O\c T LED vermelho | 2

T
. 75% o 104
| -o\?__ Ponto de ativa- l |
. o .
| 3 I Ez%zsnﬁlrelo | |
‘ ek
| Operacao I |
| LED verde | '
| 30|
Lo . L]

ABZFV-E2SP-M12X1-1X/-DIN



8/14

Hengst Filtration GmbH | Hydraulics

Dados técnicos (para aplicagdes diferentes dos valores indicados, por favor nos consultar!)

40 FLEN 0160 - 1000; 40 FLE 0045, 0055, 0120 - 0270 | RP 51401/04.21

Elétricas (elemento sinalizador elétrico)

Conexao elétrica

Conector redondo M12x1, 4 pdlos

Capacidade de carga nos contatos, tensdo continua A | max. 1
Faixa de tensdo E1SP-M12x1  V DC/AC | max. 150
E2SP VCC | 10 até 30
Poténcia maxima de ligagdo com carga 6hmica 20 VA; 20 W; (70 VA)
Tipos de contato E1SP-M12x1 AC
E2SP-M12x1 NF com 75% da pressao de resposta

NA com 100% da presséao de resposta

E2SPSU-M12x1

NF para 75% da presséo de resposta
NA para 100% da pressao de resposta
Passagem de sinal COM 30 °C [86 °F],
Retorno de sinal com 20 °C [68 °F]

Indicagéo através de LED's
no elemento sinalizador elétrico E2SP...

Operacgao (LED verde); Contato de 75% (LED amarelo)
Contato de 100% (LED vermelho)

Tipo de protegédo conforme EN 60529

IP 65

Para tenséo continua acima de 24 V deve prever-se, para protecdo dos contatos elétricos um supressor de fagulhas.

Elemento sinalizador elétrico:
— com conector redondo M12 x 1

Massa
kg [Ibs]

0,1[0.22]




Dimensoées: 40 FLEN 0160 - 0630, 40 FLE 0045, 0055, 0120 (em mm)

RP 51401/04.21 | 40 FLEN 0160 - 1000; 40 FLE 0045, 0055, 0120 - 0270
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C3

Al

C5

—+—U

D2
S
<}=@§:]
b |
R i il P
L‘ &
< R o, =
i %7
' S Q7
B1
B3
B4 B2
Carcaca do filtro para elementos filtrantes de acordo com DIN 24550
S -
2| S o v
o Lt °
sW | SE| 93| A1 | A2 |[A32| A4 | B1 | B2 | B3| B4| C1 |C2| c3 |cal| c5 |Di1|D2
FL | Sela€g
o c O (]
g | O
0160 | 1,4 | 12,0 | 411 160 SAE 2¢
49,5 60 160 | 95 143 | 70 (3000 psi| M12 |@ 158 | M16 | 140 | 21 | 22
0250 2,7 | 13,2 | 501 DN50
250
0400 | 4,0 | 19,5 | 543 SAE 3¢
61,5 70 195 | 105 | 155 | 90 (3000 psi| M16 | 188 | M16 | 170 |21 | 20
0630 7,1 | 21,9 | 693 400 DN80
Carcaga do filtro para elementos filtrantes de acordo com padrao BRFS
(4}
e .88 =
< T = o o))
g_ﬂ 'gE 2x| Al A2 [A32| A4 B1 B2 B3 B4 C1 C2 C3 C4 C5 |D1|D2
SR -2 Tl
(&}
0045 | 4,8 | 19,0 | 663 400 SAE 2¢
49,5 60 160 | 95 143 | 70 |3000 psi| M12 | @ 158 | M16 | @ 140 | 21 | 22
0055 | 6,8 | 23,0 | 831 568 DN50
SAE 3¢
0120 | 14 | 27,4 |1050| 61,5 | 750 | 70 195 | 105 | 155 | 90 (3000 psi| M16 | 188 | M16 | 170 |21 | 20
DN80

1) Peso incl. elemento filtrante padrao e indicador de contaminacéo.

2 Medida de desmontagem para substituigdo do elemento filtrante.

9/14
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Dimensées: 40 FLEN 1000, 40 FLE 0200 - 0270 (em mm)

C3
™
<t
————————
f L2}
C5
Tg]
<<
<t
£ o}
@CE
<
<<
o
<t
D1
g9 Area de montagem ,,B“
_ __y , bara indicador de
. contaminagao
5 o) & y
a N iﬁ_
<| @
m

Vista Z

08 | B1
08

Area de montagem ,,A“
para indicador de contaminacao

Carcaca do filtro para elementos filtrantes de acordo com DIN 24550

288"

= [e]

SW 2= |22| a1 | A2 |A32| A4 | A5 | B1 | B2 |B3 |Ba| ¢ |c2]| c3| c5| bt

FL [ Se|aEg

o C O [

T O
SAE 4°

1000| 12 | 50 | 553 | 90 260 | 65 | 118 | 113 | 113 | 183 |3000 psi| M16 |@216|@200| 26
DN100

Carcaca do filtro para elementos filtrantes de acordo com padrao BRFS

(4]
H =] =
oui |8 _§ oo »
I%i o = S_,; A1 | A2 |A32| Ad | A5 | B1 | B2 | B3 | B4 C1 C2 | C3 | C5 | D1
< § 5 o
0200 | 22 | 60 | 911 758 310 SAE 4¢
90 320 118 | 113 | 113 | 183 | 3000 psi| M16 |@ 188 200| 26
0270 | 28 70 | 1145 992 540 DN100

1) Peso incl. elemento filtrante padréo e indicador de contaminagdo. 2 Medida de desmontagem para substituicdo do elemento filtrante.
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Pecas de reposicao

Hydraulics | Hengst Filtration GmbH

40 FLEN 0160 - 0630
40 FLE 0045 - 0120
5

40 FLEN 1000

40 FLE 0200 - 0270

>
I

——"

Tipo FLEN 0160 | 0250 0400 | 0630 1000
construtivo  FE 0045 | 0055 0120 0200 | 0270
Pos. E § Denominacao Material
S ©

1 1 Carcaca do filtro Diversas Para pedido, indicar “Filtro*
2 1 Parte inferior do filtro | Diversas Para pedido, indicar “Filtro*
3 1 | Parte superior do filtro | Diversas Para pedido, indicar “Filtro®
4 1 Elemento filtrante Diversas Para pedido, indicar “ Elemento filtrante “
5 1 Parafuso de aeracéo 5.8 N.2 de pega 4158
7 3 Anel de vedagao NBR / FKM Para pedido, indicar ,Filtro*
8 1 Vélvula Bypass Diversas N.% de peca 5360 IZ‘:C; d(ijgj?l?iﬁﬁ??
9 1 | Indicador de contaminagdo | Diversas Veja descricdo em “ indicador 6tico mecanico de contaminagao”
10 1 | Parafuso de desaeragédo Un N.% de pega 789
11 1 Anel de vedacao Aco mole Para pedido, indicar “ Filtro “
12 1 Parafuso de bloqueio | Diversas N.% de pecga 4844
13 1 Anel de vedacéo Aco mole Para pedido, indicar “ Filtro “
14 | 3 Parafuso sextavado 8.8 N.% de peca 637 N.2 de peca 652 -

com sextavado interno
15 4 Parafuso sextqvado 8.8 N.? de pecga 633

com sextavado interno
16 2 Anel de vedacao NBR / FKM Para pedido, indicar “ Filtro “
17 1 Cesto de protegdo Un - N.% de pega 4736
18 1 | Parafuso de desaeragao Un - N.% de pega 795

Todos os n.%s de pegas BRFS especif.

11/14
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Pecas de reposicao (aplicacao para DIN e filtro SAE)

Indicador 6tico mecanico

I I I I
de contaminacéo ABZ| F | V—NV2—-1X/ —DIN

Acessorios Hengst
Filtro
Indicador de contaminagéo

indicador 6tico mecénico de contaminagao
para Filtro de baixa pressao
contato 2,2 bar [32 psi] =NV2

Indicador 6tico mecanico
de contaminacao

ABZFV-NV2-1X/M-DIN R901025312

N2 do material

Os codigos para pedidos para elementos filtrantes podem ser
consultados nos cddigos para elementos na pagina 3.

Jogos de vedacao devem ser encomendados com a des-
cricao completa do mesmo.

DIN =

Identificac@o para
versdo DIN e SAE

Material de vedagao
Veja tabela abaixo
Veja tabela abaixo

1X

Série

Série 0 até 19

(10 até 19; dimensodes de
montagem e conexao inalteradas)

Material da vedacao e tratamento superficial por fluido hidraulico

Cadigos para pedidos

Oleos minerais

Material da vedacéao

Versao do elemento

e material
Oleo mineral HLP  de acordo com DIN 51524 M .0
Fluidos hidraulicos fogo resistentes
Emulsées HFA-E de acordo com DIN 24320 M .0
Solugdes sintéticas a base de agua HFA-S de acordo com DIN 24320 M ..D
Solugdes a base de agua HFC  de acordo com VDMA 24317 M ..D
Esters fosfato HFD-R de acordo com VDMA 24317 Vv ..D
Esters organicos HFD-U de acordo com VDMA 24317 \ ..D
Fluidos hidraulicos altamente bio-degradaveis
Triglicerideos (dleo de colza) HETG de acordo com VDMA 24568 M
Esters sintéticos HEES de acordo com VDMA 24568 \" ..D
Poliglicois HEPG de acordo com VDMA 24568 \'% ..D
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Diretrizes e padronizacao

Validagao do produto

Filtros Hengst, os elementos filtrantes incorporados a eles e os acessorios sdo testados e monitorados pela qualidade
de acordo com os diferentes padrdes de teste 1ISO:

Teste de resisténcia contra fadiga 1ISO 10771:2015-08
Teste de desempenho do filtro (teste multipass) | 1SO 16889:2008-06
Curvas caracteristicas Ap (perda de presséo) 1ISO 3968:2001-12
Compatibilidade com fluido hidraulico 1SO 2943:1998-11
Teste de pressao de colapso 1ISO 2941:2009-04

O desenvolvimento, fabricacdo e montagem dos filtros industriais Hengst e dos elementos filtrantes Hengst séo realizados
no dmbito de um sistema de gerenciamento de qualidade certificado, de acordo com a ISO 9001:2015.
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Instrucoes de montagem, operacao e manutencao

Montagem do filtro

Comparar a pressao do sistema com a pressao indicada na
placa de identificagéo.

Prender a carcaga do filtro Pos. 1 na linha, considerando a
direcao de fluxo (setas de direcdo) e altura de desmontagem
do elemento filtrante Pos. 3.

Retirar o bujéo na entrada e saida do filtro, aparafusar o filtro na
tubulagao, verificando se a montagem foi feita sem tensoes.

A Atencao!
Montagem e desmontagem apenas na instalacédo sem pressao!
Reservatdrio encontra-se sob presséo!

Na desmontagem do filtro deve garantir, que a entrada do filtro
e saida do filtro sejam separadamente esvaziados!

Remover o copo do filtro apenas em situacao despressurizada!

N&o trocar o indicador de contaminagéo se o filtro estiver
pressurizado!

Garantia funcional e de seguranca esté atrelada a utilizagéo
de pecas de reposicao originais da Hengst!
A manutencao deve ser efetuada apenas por pessoal qualificado!

Colocacao em servico
Ligar a bomba de operagéo.

Purgar o filtro abrindo o parafuso de desaeragdo Pos. 5, apds
saida do fluido de operacéo voltar a fechar.

Manutencao

Na partida a frio o botao vermelho do indicador de contami-
nacgéo do filtro pode pular para fora, produzindo-se um sinal
do indicador elétrico. Aperte o botdo vermelho novamente
para dentro apenas depois de ser atingida a temperatura de
trabalho. Se este saltar imediatamente para fora outra vez ou
o sinal elétrico n&o tiver se apagado novemnte depois de ser
atingida a temperatura de trabalho, o elemento filtrante deve-
ra ser substituido no término do turno.

Hengst Filtration GmbH
Hardtwaldstr. 43

68775 Ketsch, Germany
Phone +49 (0) 62 02/ 6 03-0
hydraulicfilter@hengst.de
www.hengst.com

Substituicdo do elemento filtrante
Desligar bomba de operacao.
Abrir parafuso de desaeragdo Pos. 5 e despressurizar.

Abrir parafuso de desaeragao Pos. 10 e deixar sair o 6leo
sujo da carcaga do filtro.

Desaparafusar o copo do filtro Pos. 3 girando-o para a es-
querda e retirara o elemento filtrante, rodando ligeiramente
0 pino de encaixe na parte inferior do filtro e da carcaga do
filtro.

Voltar a fechar o parafuso de desaeracéo Pos. 10.

Substituir elementos filtrantes PWR.., P..., limpar elemento fil-
trante tipo G.

A eficacia da limpeza depende do tipo de sujeira e do AP an-
tes da substituicdo do elemento filtrante.

Se 0 AP, apds a substituicdo do elemento filtrante for supe-
rior a 50% do valor antes da substituicdo do elemento filtran-
te também deve ser substituido o elemento filtrante G....

Voltar a encaixar elemento filtrante novo ou limpo na carcaca
do filtro, rodando-o ligeiramente em cima do pino de encaixe.
Deve lubrificar anteriormente o anel de vedagdo no elemen-
to filtrante com um pouco de 6leo. Ter em atengdo durante

a montagem que o elemento filtrante ndo seja danificado ao
bater no bordo superior do solendide.

Verificar o solendide Pos. 7 no copo do filtro, em caso de dani-
ficagdo ou desgaste substituir. Aparafusar a parte superior do
filtro e aparafusar manualmente, sem ajuda de ferramentas, até
ao Ultimo passo da rosca, rodar para tras em 1/4 de rotagéo.

Efetuar a colocagao em servico como em cima mencionado.

Reservam-se os direitos técnicos!

© Todos os direitos reservados a Hengst Filtration GmbH,

inclusive para fins de pedidos de registro de propriedade industrial.
Reserva-se o direito a qualquer direito de vendas, como o direito

de copia e transmissdo. Os dados indicados servem apenas para

a descrigao do produto. Nao podem ser deduzidas dos nossos dados
quaisquer informagdes sobre uma dada caracteristica especifica,
nem sobre a aptiddo para um determinado fim. As recomendacoes
feitas ndo isentam o usudrio de realizar suas préprias avaliagdes

e testes. Deve ter-se em mente que os nossos produtos foram
sujeitos a um processo de desgaste e alteracdo natural.
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